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Dziękujemy za czas poświęcony na przeczytanie niniejszej instrukcji.
Ma ona kluczowe znaczenie dla Państwa bezpieczeństwa, a także prawidłowej 
obsługi drukarki artisJet. Zawarte w niej informacje poprowadzą Państwa przez 
całą procedurę instalacji i konfiguracji drukarki.

Instrukcja jest przeznaczona dla wszystkich osób obsługujących drukarkę artisJet, 
należy ją również zachować na przyszłość. Proszę przestrzegać wszystkich wytycz-
nych i postępować zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji.

WSTĘP

SPIS TREŚCI
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ArtisJet Trust przeznaczona jest do druku na różnych materiałach, co czyni ją 
wszechstronną drukarką; zwłaszcza gdy chodzi o wydruk indywidualnych 
projektów.

Widok przedniej i prawej strony drukarki: wyświetlacz, panel sterowania z 
różnymi funkcjami; stół roboczy (płaski stół z regulacją wysokości); wkłady 
atramentowe, butelka na nadmiarowy atrament, przycisk zasilania i system 
chłodzenia UV. Butelka na zużyty atrament znajduje się po lewej stronie 
drukarki. Z tyłu znajdują się port podłączenia zasilania elektrycznego oraz 
port USB.

Przednia 
pokrywa 
drukarki

Widok z przodu

Podciśnieniowy
stół roboczy 

Wyłącznik awaryjny

Przycisk zasilania
Gniazdo do podłączenia 
modułu druku rotacyjnego

Regulacja stopnia podsysu 
stołu podciśnieniowego

Panel sterowania

1. BUDOWA DRUKARKI

Poznaj drukarkę



4

Widok z przodu i prawego boku

Widok z przodu i lewego boku, wymiary urządzenia

Wkłady 
atramentowe

Butelka na nadmiarowy 
atrament (na wypadek 
dostania się nadmiaru 
atramentu do kasety na 
wkłady atramentowe)

1460 mm

734 mm

1047 mm
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Panel sterowania

2. PANEL STEROWANIA

Wyświetlacz, przyciski sterujące, funkcje
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Funkcje przycisków panelu sterowania

Silne pompowanie atramentu

FunkcjaPrzycisk

Ręczne czyszczenie głowicy

Automatyczna regulacja wysokości i powrót do drukowania

Anulowanie bieżącego zadania drukowania

Wstrzymanie bieżącego zadania drukowania

Ruch w górę*

Ruch w dół

Wysuwanie

Wsuwanie

Wsuń stół roboczy bez automatycznego czujnika wysokości*

Delikatnie przesuń w dół*
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FunkcjaPrzycisk

Menu główne

Powrót do poprzedniego widoku

Potwierdzenie wybranej opcji

Przejście do ustawień w górę

Przejście do ustawień w dół

Dostosuj prędkość drukowania. Wartość domyślna to 8.Prędkość X silnika

Dostosuj moc głowicy drukującejMoc drukowania

Wartość, którą należy dostosować podczas drukowania 
dwukierunkowego, aby uzyskać lepsze rezultaty

Strefa X 
drukowania

Po wybraniu funkcji trybu urlopowego drukarka rozpocznie 
automatyczne czyszczenie.Tryb urlopowy

Informacje o aktualnej wersji drukarkiInformacja

Funkcje panelu sterowania
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Wyjmij drukarkę z pudła

Umieść drukarkę na płaskiej i stabilnej powierzchni

Otwórz opakowanie i zdejmij górną część pudła. Zachowaj ostrożność, 
aby uniknąć uszkodzeń drukarki. 

Drukarkę należy złapać ze wszystkich stron i trzymając ją w pozycji 
pionowej, umieścić na płaskiej i równej powierzchni.

3. ROZPAKOWANIE

Odpowiednia lokalizacja

Umieść drukarkę na płaskiej i stabilnej powierzchni
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Sprawdź stan drukarki po rozpakowaniu

Odblokuj mechanizm, usuwając taśmy

4. PODŁĄCZENIE

Wstępna kontrola po dostawie
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Podłącz przewód zasilający

Włącz drukarkę, odblokuj wyłącznik awaryjny, 
naciśnij przycisk zasilania

Na wyświetlaczu pojawi się komunikat 
„Initializing” (inicjowanie)

Zaczekaj, aż na wyświetlaczu pojawi się komunikat 
„Printer ready” (drukarka gotowa do pracy)
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Podłącz pendrive Bezpośredni link do oprogramowania Workstation 5.0 (RC)
http://0001.artisjetcloud.com/?page_id=4686

Włóż pendrive z oprogramowaniem artis 3000U Pro i artisRIP V9.0. Pendrive 
nie uruchomi się automatycznie w systemie Windows, zlokalizuj go i otwórz 
plik artisJet Worstation V5.0 RC Beta.exe znajdujący się katalogu 1-artisJet 
workstation, aby rozpocząć instalację.

5. OPROGRAMOWANIE

Zainstaluj oprogramowanie do projektowania i drukowania
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Krok 1: Rozpakuj dołączony pendrive i postępuj zgodnie z instrukcjami lub 
pobierz oprogramowanie bezpośrednio ze strony internetowej, a następnie 
kliknij dwukrotnie w plik instalacyjny, aby rozpocząć instalację. 

Krok 2: Pojawi się okno instalacji, naciśnij „Next”, aby kontynuować instalację.

Naciśnij przycisk „Install” , aby rozpocząć instalację.

Instalacja w systemie Windows

Rozpoczęcie instalacji

Zainstaluj oprogramowanie (artisJet Young Work Station)
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Krok 4: Naciśnij „Finish”, aby zakończyć instalację.

Zakończenie instalacji

Krok 5: Po instalacji na pulpicie komputera pojawi się skrót do 
artisJet Workstation V 5.0 RC. Kliknij skrót, aby uruchomić 
oprogramowanie. Możesz również uzyskać dostęp do oprogra-
mowania, klikając przycisk „Start”  na pasku zadań, a następ-
nie „Wszystkie”  i wybrać artisJet Workstation V 5.0 RC.

Kliknij ikonę „Setting” (ustawienia), aby wybrać pomiędzy 
drukiem płaskim a rotacyjnym.

Uwaga:
Oprogramowanie artisJet Workstation dostępne jest w wielu 
językach, w tym w angielskim, hiszpańskim oraz uproszczonym 
i tradycyjnym języku chińskim.



14

Przycisk ustawień „Setting”

Zmiana trybu drukowania

Wybierz model drukarki

Wybierz tryb drukowania. Kliknij ikonkę          , aby wybrać model drukarki Trust (6090U).
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Uzupełnianie atramentu w drukarce

Uwaga: Na czas transportu w drukarce są 
umieszczone puste wkłady atramentowe. 
Ostrożnie wyjmij puste wkłady z drukarki, a 
następnie zainstaluj nowe wkłady atramen-
towe, wkładając je do odpowiednich gniazd 
znajdujących się po prawej stronie drukarki.

Kliknij przycisk „Start” w pozycji „Ink Charging” (uzupełnianie atramentu), aby rozpocząć 
proces uzupełniania atramentu  w drukarce. Zajmie to ok. 10 minut.

Wstępne uruchomienie systemu 
atramentowego. Kliknij ikonę „PM”.

Uruchomienie systemu atramentowego

6. SYSTEM ATRAMENTOWY
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Informacja „Cleaning” (czyszczenie) zostanie 
wyświetlona na panelu sterowania.

Proces uzupełniania atramentu

Przycisk czyszczenia na panelu 
sterowaniaCzyszczenie głowicy drukującej

Zaczekaj ok. 10 minut. Po zakończeniu procesu uzupełniania atramentu zobaczysz 
atrament w pojemniku na zużyty atrament.

Kliknij „Head Cleaning” (czyszczenie głowicy)  w oprogramowaniu lub naciśnij 
przycisk „Cleaning” (czyszczenie) na panelu sterowania. 
Podczas automatycznego czyszczenia głowicy wyświetli się komunikat „Cleaning” 
(czyszczenie). Proces czyszczenia zajmie ok. 2 minut. Po zakończeniu czyszczenia 
na panelu sterowania pojawi się komunikat o gotowości drukarki do pracy.
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Podłącz przewód USB.

Połóż matę na stole i dociśnij ją, aż powierzchnia będzie równa.

Pozycja stołu roboczego po automatycznej regulacji wysokości.

Wyjmij matę silikonową i zdejmij folie z obu stron.

Uwaga: ten proces jest ważny dla zapewnienia wysokiej jakości druku.

Kontrola dysz

7. TESTY JAKOŚCI DRUKU
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Kliknij „Nozzle Check” (sprawdź dysze) w zakładce PM.

Dobra jakość, kontynuuj drukowanie.

Zła jakość. Powtórz proces czyszczenia.
Jeśli jakość wydruku nie jest dobra (nie wszystkie linie zostały wydrukowane), wykonaj 
ponownie czyszczenie głowicy. Kliknij „Head Cleaning” (czyszczenie głowicy) w oprogramo-
waniu lub naciśnij przycisk „Cleaning” (czyszczenie) na panelu sterowania.

Sprawdzanie jakości druku

Naciśnij przycisk          automatycznej regulacji wysokości na panelu sterowania. 
Wysokość stołu zostanie dostosowana automatycznie, a następnie stół zostanie 
wycofany.
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Kolorowy obraz testowy

Kliknij ikonę „Import” (importuj), aby zaimportować plik .prn

Kliknij „Print” (drukuj), aby rozpocząć drukowanie.

Prawidłowe załadownie i drukowanie

W pierwszej kolejności spróbuj wydrukować 
kolorowy obraz. W oprogramowaniu kliknij  
ikonę         aby otworzyć plik .prn i go wydrukować.

Po wykonaniu poprzedniego polecenia otworzy się okno importu pliku „Import File”.  
Znajdź plik „color test image.prn” i kliknij przycisk „Open” (otwórz).

color test 
image.prn
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Testowe drukowanie kolorowego obrazu

Rezultat druku

Rezultat drukowania
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Dane techniczne

Marka............................................................................................................. artisJet
Typ drukarki....................................................... Przemysłowa drukarka UV płaska/rotacyjna
Technologia druku.........................................................................UV LED Freebird Engine
Obszar druku...................................................................................600 × 900 mm (A1+)
Maksymalna rozdzielczość druku........................................................................ 1800 dpi
Maksymalna wysokość mediów do druku.................................................................25 cm
Dopuszczalna różnica poziomów mediów.................................................................5 mm
System pomiaru wysokości mediów.............................................................. automatyczny
Podłoże druku	����������������������������������������	Precyzyjna i stabilna obsługa materiałów dzięki ela-

styczności stołu próżniowego, obejmująca różno-
rodne podłoża, w tym powierzchnie zakrzywione, 
nierówne oraz wrażliwe na wysoką temperaturę: 
drewno, MDF, aluminium, stal nierdzewna, plastik, 
akryl, skóra, świece, karton itp.

Stół z podciśnieniem.............................................................................................. tak
Model głowicy drukującej.............................................................................Epson i3200
Ilość głowic drukujących............................................................................................. 1
Prędkość druku (maksymalna powierzchnia)...................................................... ≈ 10 minut
Rodzaj lamp.............................................................. diody LED UV chłodzone powietrzem
Ilość dysz................................................................................................................8
Typ atramentu..........................................................................................DTSAT3 UV LED
Pojemność kasety...............................................................................................230 ml
Temperatura pracy............................................................................................10-35 °C
System operacyjny..............................................................................Microsoft Windows
Wysokość.......................................................................................................835 mm
Szerokość......................................................................................................1260 mm
Głębokość..................................................................................................... 1430 mm
Waga netto....................................................................................................... 240 kg
Waga brutto......................................................................................................308 kg
Zasilanie......................................................................... 110 - 220 V AC; 50 - 60 Hz; 3,0 A
Średnica druku rotacyjnego..................Szeroki (od 35 mm do 220 mm), Wąski (od 15 do 35 mm)
Kanały atramentu.......................................................................CMYKWWWW, CMYKWWVV
Oprogramowanie............................................................. artisRIP 9.0, artisJet Workstation
Interfejs danych.................................................................................... USB 2.0, USB 3.0
Certyfikaty bezpieczeństwa i zgodności....................................CE, FCC, UKCA, UL, RCM, CCC, BIS
Certyfikaty chemiczne i ekologiczne..................................................... RoHS, REACH, FDA, HC
Zawartość opakowania	���������������������������� 	drukarka UV, instrukcja obsługi, oprogramowanie, 

przewód zasilający, przewód USB, przewód SCM, pa-
kiet części zapasowych, zapasowy tłumik atramentu

Zużyty sprzęt oznakowany niniejszym symbolem nie może być umieszczany i usuwany łącznie z innymi od-
padami, w tym odpadami komunalnymi. Obowiązkiem użytkownika jest przekazanie zużytego produktu do 
punktu zbiórki w celu recyklingu odpadów powstałych ze sprzętu elektrycznego i elektronicznego. Właściwa 
segregacja i selektywna zbiórka odpadów zużytego sprzętu zmniejsza negatywne oddziaływanie substancji 

niebezpiecznych, które mogą się w nim znajdować, na środowisko naturalne i zdrowie człowieka. W celu uzyskania bar-
dziej szczegółowych informacji dotyczących utylizacji zużytego sprzętu prosimy skontaktować się z przedstawicielem władz 
lokalnych, dostawcą usług utylizacji odpadów lub punktem sprzedaży, gdzie nabyto produkt. Zapewniając prawidłową 
utylizację sprzętu, pomagamy chronić środowisko naturalne.

Producent: Signs Full Joint Tech Co., Ltd. 5 - 7th Floors, Block 3, Zone 8, ABR Fengtai, Beijing, CHINA, 100070
Dane importera: OPUS Sp. z o.o., ul. Toruńska 8, 44-122 Gliwice, Polska, info@opus.pl, www.opus.pl
4.03.2026


